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1. Generalitati

Acest manual de utilizare descrie montarea si demontarea, precum si utilizarea schelei mobile (platformei de lucru
mobile) ProTec. Cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de utilizare si familiarizati-va cu reglementarile de
siguranta. Schela mobila (platforma de lucru mobild) trebuie montata, modificata si demontata doar de angajati adecvati
profesional.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice la schela mobila (platforma de lucru mobild). Nu ne asumam raspunde-
rea pentru erori de tipar ale acestui manual de montare si utilizare.

1.1 Responsabilitatea operatorului
Operatorul schelei mobile (platformei de lucru mobile) trebuie sa se asigure, pe proprie raspundere, ca
— acest manual de montare si utilizare este disponibil la locul utilizarii.

— aceasta schela mobila (platforma de lucru mobild) este folosita doar conform acestui manual de montare si utilizare,
fara orice modificare.

— schela mobila (platforma de lucru mobila) este adecvata pentru lucrarile care trebuie efectuate.

— personalul operatorului este informat cu privire la instructiunile de siguranta si avertizarile din acest manual privind
pericolele si ca instructiunile si prevederile sunt urmate.

— dispozitiile nationale, regionale si locale pentru operarea schelei mobile (platformei de lucru mobile) sunt respectate.
— instructajele privind utilizarea nu sunt o inlocuire a manualului de montare si utilizare si acestea doar il completeaza.
— 1n unele tari poate fi obligatoriu un instructaj.

— schela mobila (platforma de lucru mobild) este folosita doar conform destinatiei.

1.2 Producator
Producatorul schelei mobile (platformei de lucru mobile) descrise in prezenta documentatiei este firma:

KRAUSE-Werk GmbH & Co. KG
Am Kreuzweg 3

D 36304 Alsfeld

Telefon: +49 (0) 6631 795-0
Telefax: +49 (0) 6631 795-139
www.Krause-systems.com

1.3 Standarde aplicabile, aprobare de model

Schela mobila (platforma de lucru mobila) din seria ProTec este conforma cu DIN EN 1004-1. Stabilitatea schelei mobile
(platformei de lucru mobile) si dimensionarea componentelor sunt dovedite pe baza unui calcul static. Receptia tehnica se
face de catre TUV-Siid PRODUKT SERVICE (aprobarea de model).

1.4 Garantie

Textul exact al garantiei este stabilit in conditiile de vanzare si livrare ale furnizorului. Producatorul preia o garantie de
5 ani de la data vanzarii piesei respective, pentru defecte de material. Producatorul isi rezerva dreptul de a inlocuire sau de
a repara piesa defecta, la libera sa alegere.

Pentru drepturi de garantie care rezulta din documentatie este decisiv manualul de montare si utilizare valabil la data vanzarii.
Un drept de garantie este exclus daca daunele au luat nastere dintr-unul sau mai multe dintre motivele urmatoare:

— Necunoasterea sau nerespectarea manualului de montare si utilizare, mai ales a instructiunilor de siguranta,
a instructiunilor privind utilizarea conforma si neconforma cu destinatia, a instructiunilor privind intretinerea si
repararea, a instructiunilor de montare si demontare.

— in cazul in care personalul operatorului este insuficient calificat sau insuficient informat.
— La utilizarea de piese de schimb si/sau accesorii care nu sunt originale.

— La utilizarea de componente deteriorare sau defectuoase.

— 0 crestere a inaltimii de lucru prin utilizarea de scari, lazi sau ale echipamente.
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1.5 Drepturi de autor si drepturi conexe

Producatorul are toate drepturile asupra manualului de montare si utilizare. Orice tip de multiplicare, chiar si in extras, este
admisa doar cu aprobarea producatorului. Producatorul Tsi rezerva toate drepturile privind acordarea de brevete si inregis-
trarea de modele de utilitate. Incalcarile obliga la plata de despagubiri!

1.6 Data emiterii
Data emiterii prezentului manual de montare si utilizare este 01.11.2021.

2. Informatii referitoare la produs

2.1 Utilizare conforma cu destinatia

Utilizarea schelelor mobile (platformelor de lucru mobile) mentionate in prezentul manual de montare si utilizare este
permisa doar conform prevederilor DIN EN 1004-1 si sumarului modelului mentionat la punctul 7.
Schela mobila (platforma de lucru mobild) din seria ProTec corespunde clasei de incarcare 3 (suprafata platformei
200 kg/m?).
AVERTIZARE cu privire la supraincarcarea schelei mobile (platformei de lucru mobile).
cu privire la prabusirea schelei mobile (platformei de lucru mobile), sunt posibile
accidentari grave sau mortale.

fncarcare maxima:

— Nivel de lucru 2,00 m x 1,20 m 480 kg; 3 persoana

— Forta orizontala maxima in cazul platformelor: 30 kg

— Este permis intotdeauna lucrul doar pe o singura platforma.

— Urcarea este permisa doar din interior.

— indltimea este de 12,00 m in spatii inchise pe toate pértile si se 8,00 m in aer liber.

— Este permisa amplasarea schelei mobile (platformei de lucru mobile) doar pe o suprafata suport suficient de portanta si
plana.

— Alinierea trebuie verificata cu o niveld, in directie verticala si orizontala. inclinarea maxim admisa este de
1 %. Schelele mobile (platformele de lucru mobile) fara reglare a inaltimii trebuie aliniate cu material rezistent
la rupere si anti-alunecare.

— nainte de utilizarea trebuie asigurat faptul ci au fost luate toate masurile de siguranta necesare si ca schela mobila
(platforma de lucru mobild) a fost montata corespunzator, conform manualului de montare si utilizare.

— Daca este cazul, schela mobila (platforma de lucru mobila) trebuie asigurata impotriva rasturnarii cu balast si/sau cu
consola. Respectati tabelele privind balastul, de la paginile 133-134.

2.2 Utilizare neconforma cu destinatia

Este permisa folosirea schelei mobile (platformei de lucru mobile) doar pentru utilizarea conform destinatiei mentionata la
2.1. 0 abatere de la aceasta este considerata ca utilizare neconforma cu destinatia. Neconforma cu destinatia este, printre
altele:

— Montarea de treceri intre schela mobila (platforma de lucru mobila) si o cladire sau o alta constructie.

— Legarea mai multor schele mobile (platforme de lucru mobile) pentru a forma o schela de suprafata, spatiu sau
portanta.

— Utilizarea ca turn de scara pentru urcarea pe alte platforme de lucru mobile.

— Montarea si utilizarea de echipamente de ridicare.

— Utilizarea schelei mobile (platformei de lucru mobile) ca punct de fixare pentru asigurarea personala impotriva caderii.
— Utilizarea ca protectie laterald, de ex. la margini de cadere.
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3. Reglementari de siguranta

3.1 Reglementari valabile

Pentru montarea si demontarea, stabilitatea si utilizarea schelei mobile (platformei de lucru mobile) se aplica dispozitiile
DIN EN1004-1 si DIN EN1298 (prEN 1004-2).

3.2 Reglementari de siguranta pentru montare si utilizare
— Montarea si demontarea precum si utilizarea este permisa doar persoanelor care sunt familiarizate cu prezentul manual.
— Pentru montare si demontare sunt necesare cel putin 2 persoane.

— nainte de montare, modificare sau demontare este necesara verificarea locului de amplasare cu privire la pericole
posibile. Aceste pericole trebuie inlaturate, evitate sau reduse la minim.

— Pericole posibile pot fi provocate de: suprafata suport instabild, panta, obstacole, conditii meteorologice, pericole
electrice, eventuale presiune dinamica crescuta a vantului printr-un efect de tunel in cladiri deschise sau la colturi d
e cladiri.

— Este permisa doar utilizarea de piese originale nedeteriorate ale schelei mobile (platformei de lucru mobile).

— nainte de utilizare, rolele de rulare trebuie asigurate prin apasarea parghiilor de frand si toate componentele trebuie
verificate cu privire la asamblare corecta si functionalitate.

— Este permis intotdeauna lucrul doar pe un singur nivel al platformei. Acesta trebuie sa prezinte o protectie laterala
completa cu scanduri.

— 0 utilizare a schelei mobile (platformei de lucru mobile) este permisa doar pana la o intensitate a vantului
6 (~ 45 km/h). Inainte de depasirea intensitatii vantului 6, schela mobila (platforma de lucru mobild) trebuie
demontata sau deplasata intr-o zona protejata impotriva vantului si acolo trebuie asigurata impotriva rasturnarii.

— Depasirea intensitatii vantului 6 poate fi recunoscuta, de ex. printr-o rezistenta perceptibila la mers.

— Pentru platforme pe care se lucreaza se va folosi o protectie laterala din 3 parti, formata din balustrada, bare
intermediare si scanduri de jur-imprejur. In cazul planurilor intermediare care servesc doar pentru montare,
demontare si reconstructie, precum si pentru urcare, se poate renunta la scandurile de jur-imprejur.

¢ Montarea de prelate sau plase pe schela mobila (platforma de lucru mobild) este interzisa.
e Nu urcati pe partea exterioara a schelei mobile (platformei de lucru mobile).
¢ Ridicarea sau suspendarea schelei mobile (platformei de lucru mobile) este interzisa.

e Sarcini externe orizontale sau verticale pot duce la rasturnarea schelei mobile (platformei de
lucru mobile).

— Dupa finalizarea lucrarilor, schela mobila (platforma de lucru mobild) trebuie ancorata si asigurata impotriva utilizarii
neautorizate, resp. trebuie demontata.

— Traversele si balastul, precum si consolele si seturile de stabilizare trebuie montate corespunzatorul prezentului
manual de montare si utilizare.

— Uneltele si materialele pot fi transportate doar in sus.
— La platforme cu inaltime libera de peste un metru accesarea si parasirea platformei este permisa doar prin trapa.

— Legarea schelei mobile (platformei de lucru mobile) cu cladiri prin scanduri sau alte materiale asemanatoare este
nepermisa.
— Nu este permisa utilizarea schelei mobile (platformei de lucru mobile) ca turn de urcare pentru a ajunge pe alte constructii.

3.3 Reglementari de siguranta la deplasarea platformei de lucru mobile
La deplasare nu este permis ca pe schela mobila (platforma de lucru mobila) sa se afle vreun material sau vreo persoana.

— Este permisa deplasarea schelei mobile (platformei de lucru mobile) doar manual si doar pe o suprafata de
amplasare solida, plana si fara obstacole.

— Este interzisa deplasarea schelei mobile (platformei de lucru mobile) prin apelarea la ajutorul altor vehicule.
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La deplasare nu trebuie depasita viteza normala la pas.

— Deplasarea este permisa doar in directie longitudinala sau diagonala.

Suprafata pe care are loc deplasarea trebuie sa poata prelua greutatea platformei de lucru mobile.
Ridicarea sau suspendarea schelei mobile (platformei de lucru mobile) este interzisa.

— Deplasarea schelei mobile (platformei de lucru mobile) este permisa doar pana la o intensitate a
vantului 6 (~ 45 km/h).

inainte de urcare trebuie blocate rolele de rulare.

3.4 Verificarea locului de utilizare inainte de montare, dupa deplasare sau

reconstructia schelei mobile (platformei de lucru mobile)
inainte de fiecare utilizare a schelei mobile (platformei de lucru mobile) trebuie verificate urméatoarele puncte:
Schela mobila (platforma de lucru mobild) trebuie sa stea vertical, daca este cazul corectati pozitia.
Toate piesele sunt montate integral conform manualului de montare si utilizare.
— Balastul si consolele sunt montate corespunzator manualului de montare si utilizare.
Blocati franele de imobilizare ale rolelor de rulare dupa deplasare.
Nu exista niciun pericol electric.
— Niciun fel de modificari ale ambientului nu impiedica utilizarea in siguranta a schelei mobile (platformei de lucru mobile).

3.5 Unelte necesare
Nivela

4. Montare >

4.1 Generalitati

Montarea schelei mobile (platformei de lucru mobile) este permisa doar dupa ce au fost citite integral informatii referitoare
la produs (sectiunea 2) si reglementarile de siguranta (sectiunea 3). Pentru montare si demontare sunt necesare cel putin
2 persoane. incepand de la o inaltime de 6 m, pentru fiecare 2 m inéltime este necesar o persoand suplimentara. Este
permisa folosirea doar de componente originale, conform indicatiilor producatorului.

Pe paginile 114 si 115 gasiti pasii de lucru individuali pentru montarea schelei in forma tabelara. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca pasii de lucru se pot repeta (si de mai multe ori). De aceea urmati exact pasii de lucru
conform inaltimii schelei mobile, care sunt prezentati detaliat incepand de la capitolul 12 ,,Pasi de montaj“.

* Daca cu pachete cu inéltime de lucru inegala (de ex. 7,30 m), doriti sa realizati o inaltime de lucru egala, mai joa-
sa (de ex. 6,30 m), aveti nevoie suplimentar de 2 buc. contrafise diagonale, nr. art. 912879.

INSTRUCTIUNI PRIVIND UTILIZAREA MANUALULUI DE MONTARE

Manualul de montare descrie montarea diverselor variante de montare ale sistemului ProTec. inainte de montare, cititi intre-
gul manual de montare si respectati diferentele intre diversele variante de montare. in functie de faltimea de
montare a platformei celei mai de sus, pentru cresterea stabilitatii sunt necesare balasturi (varianta A — pagina 127) sau
console (varianta B — pagina 128). in acest scop, cititi instructiunile corespunzatoare din prezentul manual.

4.2 Montarea setului de stabilizare

La utilizarea la un perete, schela mobila (platforma de lucru mobila) cu setul de stabilizare poate impiedica rasturnarea
spre perete. Utilizarea setului de stabilizare nu inlocuieste in niciun caz balastul si consolele prevazute. Se vor monta cel
putin doua bucati direct sub platforma cea mai de sus (vezi desenul de la pagina 135). Pentru fixarea in perete se vor
folosi suruburi cu inel.
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4.3 incarcarea cu balast a schelei mobile (platformei de lucru mobile)

Schelele mobile (platformele de lucru mobile) trebuie sa fie ingreunate cu balast la traverse, pentru a le asigura stabilitatea.
Numarul greutatilor depinde de inaltimea schelelor mobile (platformelor de lucru mobile) si poate fi luat din tabelele
corespunzatoare incepand de la pagina 133.

4.4 Dupa montarea sau modificarea schelei mobile (platformei de lucru mobile)

Pe schela mobila (platforma de lucru mobila) trebuie amplasat un panou care sa fie vizibil de la sol cu urmatoarele
informatii minime:

numele si datele de contact ale persoanei responsabile

daca schela mobila (platforma de lucru mobila) este gata sau nu pentru a fi utilizata

clasa de incarcare si greutatea totala maxima distribuita uniform

daca schela mobila (platforma de lucru mobila) este prevazuta doar pentru utilizarea in spatii inchise

data montarii

5. Demontarea platformei de lucru mobile

Schelele mobile (platformele de lucru mobile) trebuie demontate in ordinea inversa a descrierii montarii corespunzatoare.

6. Verificare, ingrijire si intretinere
Tnainte de montare, toate piesele trebuie verificate cu privire la deteriorari si trebuie fnlocuite in caz de deteriorare. Doar
producatorul are permisiunea de a efectua reparatii ale pieselor. Este permisa doar folosirea de piese de schimb originale.

Printr-o inspectie vizuala trebuie asigurat faptul c& imbinérile sudate si alte materiale nu prezinta fisuri. in plus, piesele nu
trebuie sa prezinte deformari si striviri. Se va acorda neaparat o atentie deosebita functionarii impecabile a componentelor
precum blocari, fusuri, role de rulare etc.

Urmatoarele piese trebuie verificate inainte de fiecare montare:

— Cadru vertical, traversa: cu privire la deformare, strivire si formarea de fisuri

— Bare diagonale si de balustrada: cu privire la deformare, strivire si formarea de fisuri si functia de siguranta
— Platforme: cu privire la deformare, strivire si formarea de fisuri si functia de siguranta

— Trapa de urcare: cu privire la functionare

— Scanduri: starea lemnului, fisuri

— Role de ghidare: capacitatea de rulare a rolei si functionarea franei pentru blocarea rularii si a rotirii.

— 1in cazul rolelor reglabile, usurinta de miscare a fusului. Verificarea sigurantei (pin de siguranta, surub fluture) la
cadrul vertical, resp. la traversa

— Sigurante impotriva desfacerii: cu privire la deformare, strivire, formarea de fisuri si pozitia corecta.

— Piesele trebuie sa fie depozitate astfel incat sa fie excluse deteriorari.

— Piesele individuale trebuie sa fie depozitate culcate si protejate impotriva intemperiilor.

— Latransport, piesele trebuie asezate si asigurate astfel incét sa fie evitate deteriorarile.

— Curatarea pieselor se poate face cu apa si un detergent uzual. Petele de vopsea pot fi inlaturate cu terebentina.
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945105 945112 945129 945136 945143
A 29m 430m 530*m 630m 7,30*m
090m 230m 330m 430m 530m
235m 345m 445m 545m 645m

Art.-No. kg

915078 2 2 3 4 5 1,7

915085 0 2 2 2 2 3,9
911001 1 1 2 2 3 130
911018 1 1 1 2 2 130
912855 1 0 0 0 0 1,2
912848 I | 0 5,0
914071 [! [| 0 2 2 2 2 6,5
914095 0 0 0 4 4 8,0
913562 C. 5 0 2 2 2 2 2,2
913517 0 ] 0 2 2 2 2 2,8
914118 4 4 4 4 4 38
914026 4 4 4 4 4 0,6
704405 4 8 10 12 14 o1

910073 0 2 4 4 6 3,3
912879 1 2 o 2 0t 15

Y kg 604 1131 1378 2075 2102
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945150 945167 945174 945181 945198
A 830m 930*m 10,30m 11,30*m 12,30 m
630m 7,30m 830m 930m 1030m
750m 850m 9,50m 10,50m 11,50 m

Art.-No. kg

915078 6 7 8 9 10 77
915085 i 2 2 2 2 2 3,9
911001 3 4 4 5 5 130
911018 3 3 4 4 5 130
912855 1,2
912848 I | 2 2 2 2 2 5,0
914071 [! [| 2 2 2 2 2 6,5
914095 4 4 4 4 4 8,0
913562 C. 4 2 2 2 2 2 2,2
913517 0 ] 2 2 2 2 2 2,8
914118 4 4 4 4 4 38
914026 4 4 4 4 4 0,6
704405 16 18 20 22 24 01

910073 6 8 8 10 10 33
912879 2 o 2 o 2 1,5

Y kg 2379 2626 2876 3150 3350
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Art.-No.
945105 3,00 m =1.
945112 430 m =2.+3.+4a.+5.+6.+7b. +8b. +9. + 10.
945129 530 m =2.+3.+4b.+5. +7a.+8a.+9.+ (5. + 7b. + 8b.) + 10. + 11.
945136 6,30 m =2.+3.+4a.+5.+6.+7b. +8b. +9.(+ 5. + 7b. + 8b.) + 10.
=2.+3.+4b.+5.+7a.+8a.+ 9.+ (5. + 7b. + 8b.) + (5. + 7b. + 8b.)
945143 7,30 m
+10. +11.
945150 8,30 m =2.+3.+4a.+5.+6.+7b. +8b. +9. + (5. + 7b. + 8b.) + (5. + 7b. + 8b.)+ 10.
=2.+3.+4b.+5.+7a.+8a.+ 9.+ (5. + 7b. + 8b.) + (5. + 7b. + 8b.)
945167 9,30 m
+(5.+7b.+8b.) +10. + 11.
=2.+3.+4a.+5.46.+7b.+8b. + 9.+ (5. + 7b. + 8b.) + (5. + 7b. + 8b))
945174 10,30 m
+ (5.4 7b.+ 8b.) + 10.
=2.+3.+4b.+5.+7a.+8a.+ 9.+ (5. + 7b. + 8b.) + (5. + 7b. + 8b.)
945181 11,30 m
+(5.+7b.+8b.)+(5.+7b. +8b.) + 10. + 11.
=2.+3.+4a.+5.46.+7b. +8b. + 9.+ (5. + 7b. + 8b.) + (5. + 7b. + 8b))
945198 12,30 m
+ (5.4 7b.+ 8b.) + 10.
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KRAUSE-Werk GmbH & Co. KG
Am Kreuzweg 3
D-36304 Alsfeld

Tel.: +49 (0) 6631 795-0
Fax: +49 (0) 6631 795-139
E-Mail: info@krause-systems.de

-

KRAUSE Sp. z 0. 0.
ul. Stalowa 10
PL - 58- 100 Swidnica
Tel.: +48 (74) 851 88 00
Fax: +48 (74) 851 88 22
E-Mail: info@krause-systems.pl

KRAUSE-Systems AG
Chriimble 9
CH-5623 Boswil
Tel.: +41 (0) 56 666 90 50
Fax: +41 (0) 56 666 90 51
E-Mail: info@krause-systems.ch

e

000 KPAY3E-CUCTEMC
RU-129090 Mocksa
yn. unspoeckoro 4, cTp. 5, ochuc 204
Ten.: +7 (495) 640 46 56
thakc: +7 (495) 640 46 56
E-Mail: info@krause-systems.ru
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KRAUSE Kit.
H-2030 Erd
Tolmacs u.7.
Tel.: +36 (06) 23 521 130
Fax: +36 (06) 23 365 109
E-Mail: info@krause-systems.hu

T00 ,KPAY3E-CUCTEMC*
Kz-010000, r. Hyp-Cyntan
wocce KopramkbiH 19,
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Ten+7 (7172) 57 67 98
E-Mail: info@krause-systems.com.kz
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